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Giris / Introduction

Holo sagliginda iken ofsanoya ¢evrilon buad  zin, kdvrak xislatli, yaragigl, xos gorkemli, ™
biitiin diinya oxucularina yaxsi tanigdir. Basta-  vi gozlii, s6zlii-sohbatli Sergey Yesenin. 0“”

boy, sarigmn, giimiisiisag, inco, zorif tobiatli, ha-  ham belo gérmiis, belo tanimugdir. Sairin oz
/'
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siin v poeziyasinin gozalliyina, 8lmazliyina,
pomigacavar, toza-tar qalmasina isars edorsk
A Tvardovski 6Z boyiik va gozol miisllimini
“Rusiyamn agcaqaylm_” .adlandmmsdlr. Yasi
grtiq ylzil Stmis bu sair indi “Diinyanin agca-
ydir”. Onu har yerds sevir, har dilds oxu-
i, gyronir, tadgiq edirlor. Bu, bir sanoatkar ki-
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mi Yeseninin xogbaxtliyidir. Omrii boyu insan-
lar1 6ziina dost tutmaga calisan bir sair unudula
bilmoz. Humanist tobiotli, nadir istedad sahibi
kimi onu gadirbilon Azarbaycan xalq da xiisusi
yad edir, “Mavi diyar” kimi vesf eladiyi
Mordokanda zorif biistii qarsisinda vaxtasiri
toplanirlar.

Osas hissa / Main Part

Hoyati va yaradicihig ilo Azorbaycana bagl
olan bu gorkamli rus sairinin Azsrbaycan oxu-
culanna tanitdiriimasinda Siilleyman Riistom,
Shmad Camil, Oliaga Kiirgayh, Olokbar Ziya-
ay, Raofiq Zoka, Siyavus Mommoadzads va bag-
qalarin boyiik rolu olmusdur. Qeyd olunmali-
dir ki, S.Yesenini 6z poetik ranglori, xallar1 ila
basqa dila tarciima edib, oxuculara sevdirs bil-
mok ¢atin bir isdir. Ciinki Yesenin poeziyasi
falsofi fikir vo moana, darin, ¢ilgin hisslor vo
duygular axandir. Bu lirika insan qalbinin sehr-
larindan dogulmusdur. Fikri ¢evirmak, tarciima
etmok miimkiin oldugu halda, hissi eynils bagqa
dilds sasloandirmak ¢atindir.

9.Kiir¢ayli rus dilinin incaliklarins yaxs1 bo-
lad olan bir tarciimagi va istedadli sair kimi ta-
mmir. Yaradiciliq tobiati etibarilo lirik sair ol-
masi onu, tabii olaraq, Yesenin poeziyasinin
torclimagisi etmisdi. Xiisuson “Iran nogmolori”
silsils geirlari, “26-lar hagqinda ballada”, “Qara
adam”, “Anna Snegina” poemalari, “Anama
moktub”, “Qadina moktub” seirlari ilhamla tor-
cimd olunmusdur. Bu asorlorin tarciimasindo
9.Kiirgayl1 Yesenin lirikasinin inca ruhunu, se-
mimiyyst vo koévrakliyini duymus va yasamig-
dir. Sairin yaradiciiginin son dévr mshsullarin-
dan olan «Beuepom cHHHM, Be4EPOM JIyHHBIM
kigik seirina nozor salaq:

Beuepom cunum, seuepom nynnoim

bvin 1 ko20a-mo kpacuebim u OHBIM.
Heyoepoicumo, nenoemopumo

Bce nponemeno... oareve... mumo...
Cepoye ocmuin0, u ebiysenu ouu...

Cunee cuacmve! JIynuvie nowu [7, ¢.372].

9.Kiirgayli altimisraliq “Mavi axsam, ayli
W?In” seirini gozsl tarciima etmis, onun tara-
Vatini, strini duymus v saxlaya bilmigdir:

Mavi axgam, ayli axsam,

Mon ds bir vaxt ganc olmugam.
Qayitmadan, aylanmadaon

Hor sey ugub getdi aldan...
Qalbim, gozium sondii neca,

Ah, saadat! Ayl geca [1, 5.190].

Goriindiiyti kimi, tarciimagi seirin ham for-
masini, hom do mona vo mahiyyatini ustaligla
oxucuya catdirmigdir. Goncliyi monali yasa-
maq, hoyatin, hor anin qadrini bilmok, 6miir
yollarindaki sahvlori gora bilmok, taassiiflon-
mok, lakin galacays iimidlo baxmagq, sevmak,
yasamagq, yaratmaq — seirin bu nikbin ideyasini,
monali 6mra ¢agirts nidalarini, mohabbat dolu
motivlari torciimagi sair hassashigi ils vera bil-
misdir.

S.Yeseninin poetik alomi fikir, mona meyda-
nindan daha cox hisslor, duygular axarindan
ibaratdir. Yagisdan sonraki tomiz goy iiziindo
min alvan rongs ¢alan gby qursagi necadirso,
onun heyrat, hayacan, vida, tasssiif, ¢ilginliq,
somimiyyat, mahabbat dolu poetik ronglori do
bir o gader cazibadardir. “Anama moktub”
(«ITuceMo Matepu») seirinds 6vlad golbinin
cirpintilari, hiss-hayacanlari mohz bu slvan
ranglar fonunda gozol ifadasini tapmigdir. Seir-
dan asagidaki pargalara diggat yetirak:

Tel Jicusa ewje, Mosi cmapywra?

JKue u . [Ipueem mebe, npusem!

Iycmes cmpyumcs Hao meoei u3byuxou
Tom eeuepHuii Heckaszannuiii ceéem [7, c.164].

Tax 3a6y0b dice npo C8010 MpPesozy,

He 2pycmu max wiubko 060 MHe.

He xo0u mak yacmo Ha oopozy

B cmapomooHom eemxom utywyne [7, ¢.165 /.
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Torciimads:

Soyla, yaxsisanmu, ixtiyar ana?
Moan da pis deyilam, salamlar sana!
Qoy axib siizilsiin ki¢ik komana
Axsamin asrarly isig1 yena [1, 5.61].

Unut qalbindaki hayacanlari,
Mbnimgiin bu qadar gizli yanma san.
Oyninda o kohna cindir paltarin

Mbanimgiin yollarda ¢ox dayanma san
[1, 5.62]

Hiss etmok ¢atin deyil ki, burada torciimagi
hisslorin va duygularin somimi ifadssini tama-
milo diizgiin duyaraq vermisdir. Vazn, qafiys
sistemi saxlanmaqla barabar, hom do sairin ana-
ya mohabbati, kévrak, hazin hisslarla, somimiy-
yatlo 6z sevgisini bildirmasi, ona tirar-dirok
vermosi, iimidlo yasamaga saslomoasi — biitiin
bunlar boyik hassasligla ifads olunmugdur. Tar-
climagi ayri-ayri sozlarin, ifadslsrin, misralarin
harfi torciimasindan haqli olaraq imtina etmis,
sairin duygularin1 “yasamis” va seirin ruhunu,
daxili gozalliyini qoruyub saxlamigdir.

“Iran nogmolorindan” “Dali kéniil” («[y-
noe cepmaie») seiri do yaxsi torciimays misal
ola bilar:

I'nynoe cepoye, ne betics!

Bce mbt 0bmanymet cuacmvenm,
Huwuii nuwie npocum yvyacmos...
I'nynoe cepoye, ne beucs!

Bce mbi noporo, kax oemu,

Yacmo cmeemca u niavem:

Buinanu nam Ha ceeme

Paoocmu u nevanu.

I'nynoe cepoye, ne teucs! [7, ¢.237]

Tarciimado:

Dali koniil, gal ¢irpinma bu qadar!
Saadbatdir bizi bela aldadan...
Dilangiya na lazimdir — sadaqo...
Dali koniil, gal ¢irpinma bu qador!

Biz hamimiz balaca bir ugaq tok
Vaxt olur ki, aglayirq, giiliiriik.

Bu diinyada neca olur sevinmak,

Koadarlanmak neca olur — bilirik.

Dali koniil, gal ¢irpinma bu qadar!
[2,5.142-145)

S.Yeseninin Baki saforinda yazdig1 bu seird,
hoyat, insanliq, seadat, goam-qiissa vo mahabby
haqqinda diigiincalari ifads olunmugdur. S
torpaginin gozalliklorini soxson miisahids edan
klassik poeziyasi ilo yaxindan tanis olan, Bak;.
min iggiizar, qaynar hayatindan ilham alan gaj
omriiniin “aldanmis illarina” toassiiflonir, gala.
caya bdyiik iimidlar baslayir. “Hayat bizi aldat-
mayib biisbiitiin” ganastina galmasi sairin nik-
bin baxigini, 6z yaradicihgina ciddi talobls ya-
nasdigim1 gostorir. Seirin bu yiiksok ideyasm
tarciimagi 6z oxucusuna aydin, sads vo somimi
bir dilds ¢atdirir.

“Agcaqayin” («bepe3a») Yeseninin ilk yara-
diciliq dovriiniin mahsuludur. O, imumiyyatl,
seirlarinds agcagayimmi dogma Vataninin simvo-
lu kimi taranniim edir. Bu seir, hamginin, dog-
ma Rusiyanin zongin tobistino vurgunlugun an
yaxsi ifadssidir. O.Kiircayli bu seiri Azarbay-
can dilina ¢evirarkon, asasan, vaznin oynaqhg-
ni1 saxlaya bilmigdir:

benas bepesa

o0 moum okHoMm.
Ipukpwvirace cHezom

Touno cepebpom [8, c.321].

Pancaranin oniinda
Agcaqayn goriiniir.
Giimiisdandir el> bil

Bayaz gara biiriiniib [1, 5.16].

Lakin sonraki bendlords orijinal matnd
konaradiisms hallarina da rast galmak olur:

H cmoum 6epesa

B connou muwune.
H 2opsam chescunku
B 3010mom ozne.

Dayanib agcagayin
Yuxulutaok siikutda,
Sanki gar danalori
Yamir quzili odda [1].
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purada fikir vohdati va uygunluq pozulmus-

Orijinalda olmayan “sanki” s6zii misralar
rasinda montigi slagani pozmugdur va “yuxu-
g’ agcaqayina yox, siikuta aiddir. Belslikls,
ir torciima variantinda 6z monasini itirmisdir.

«Bort yxe Begep» (“Axsam diisiir”) seiri Ye-
seninin tabiati toronniim edon seirlorindandir.
purada tabiatin bir pargasi gozlorimiz garsisin-
4a canh portretd gevrilir:

Bom yace 6euep. Poca

Brecmum Ha Kpanuee.

A cmoio y 0opozu
[TpucnoHUSUUCH K Uuge [7, ¢c.35]

Axsam diigtir goliin tista
Parildayir seh da bu dom.

Man durmugsam yolun iisto

Bir soyiida soykanmisom [1, 5.9].

Bu tarciimads qiisur ondan ibaratdir ki, “ax-
sam goliin iista” yox, imumiyyatls, “axsam dii-
sir”. Orijinalda sohbat “gdldon” getmir.

Bu gobildon olan qiisurlara digsr seirlorin
tarclimasinda da rast golirik. “Qadina moktub™
(«ITaceMo xeHIMHE») maghur seirinds agagi-
daki misralar1 tarciimagi bela ¢evirmigdir:

Juyom x auyy

Juya ne ysuoame.
borvwoe euoumcs na paccmosnoe
[8, c.110].
Tarciimado:
Sifat aydin goriinmaz

Uz-iiza dayananda.
Nahang sey uzaqlardan
Daha aydin goriinar [3, 5.48].

Massala bundadir ki, torciimagi bu aydin, mo-
nali fikro gozal “libas” tapmamis va Oziiniin
sozlarilo desak, hagigaton “sifat aydin goriin-
mamigdir”.

S.Yesenini istedadl bir gair kimi sevon dos-
t P.Cagina hasr olunan “Qitalar” («CrtaHcb»)
seirindo manali va aydin misralara rast galirik:

«Cmompu, — on 2060pum,
He nyqwe nu yepreeii
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Bom 3mu eviuku
Yepnoix Hegpmo-ghonmanos...» [8, c.121]

Deyir: — Yaxs1 deyilmi

Quzill kilsalardon

Bu gordiiyiin buruglar

Qara neft fontanlar1? [4, 5.49]

Orijinalda, albatto ki, “quzall kilsa” s6zii
yoxdur va o s6z “qizili kilsa” deyilmalidir. “Qi-
zillh kilsa” ifadasi yerinds islonilmadiyindan,
bels ¢ixir ki, buruglar, neft fontanlari, guya kil-
solarin {istiindon goriiniir. Aslinda, sair bunu to-
zad, miigayiss kimi vermisdir.

Bildiyimiz kimi, rus dilinin gézal bilicisi,
torciimagi-sair S.Mommadzads do S.Yesenin
poeziyasina miiraciat etmis vo onun bir sira se-
irlorini dilimizs ¢evirmisdir. Sairin yaradiciligi-
na boyiik mohabbat onun eyniadli asarinin ba-
zan dogma dilimizs bir ne¢s tarciimasi iigiin zs-
min yaratmigdir. Masalon, “Olvida, Baki”, “9l-
vida, ey dostum, slvida artiq”, “Siibhiin al go-
faqlari ilo bazandi géyiin iizii”, “Na toasssiif, na
goz yasi, na foryad...” va digarleri iki, ti¢, dérd
va daha artiq dofo Azarbaycan miitorcimloari to-
rafindan dilimizde saslondirilmigdir. 1921-ci il-
do golomo almmis «He >xanero, He 30By, He
mrauy...» seirindo Yesenin miidrikcosina ¢ox
tez 6tiib ke¢an 6mriiniin falsafi monasini agigla-
yir:

He acanero, He 306y, He niayy,

Bce npotidem, kax c benvix A010Hb ObIM.
Vesoanvs 3010momM 0X6a4eHHblU,

A ne 6y0y 6oavwe monoowm [9, ¢.130-137].

Anar (1973) va S.Mammadzads (1985) toro-
findon miixtolif vaxtlarda torciima olunan bu
seirdo nagmo kimi axan Yesenin poeziyasinin
sirlor va sehrlor alami, sads, yigcam vo monali
sokilda hor iki miitercim torafindon agiglanmig-
dir. Anar seirda dagiqliys daha ¢ox yol vermis
vo satri satir kimi ¢evirmigdir:

N2 taassiif, na goz yagi, na faryad...

Hor sey ke¢di ag budagqdan duman 1ok.
Qizil rangli payizlagan hayatim

Bir do cavan olmaz, geri donarak [4, 5.63].
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Bu dagiqlik bir gadar itkiys yol verir. Oriji-
nalda seir I soxsin adindan gedir, tarciimads isa
adliq ciimlo kimi verilir. Seirin axirinci satirla-
rinda bu itki daha ¢ox hiss olunur:

Byow oce mblL 606ek 61a20C106€HHO,
Ymo npuwiiio npoyeecmo U ymepemo.

Tarciimada:

Ey hayat, sag ol ki, baxtima diisdii
Cicaklonmoak, solub 6lmak payindan...

Darin diisiincali, inca istedadli Anar bu kigik
tafsilatlar ¢ixmagla, iimumiyyatlo, seirin Azar-
baycan dilinds ugurlu saslonmasina nail olmus-
dur. Anarin Yesenin poecziyasini miivaffaqiy-
yatla ¢evirmasi ondan irali galir Ki. o, sairin har
hecasina fikir verir, sasini, ruhunu qorumaga
calisir. Yeno hamin seirdan bir nega misal gati-
rok:

H cmpana 6epezosozo cumya
He 3amanum winamocs 6ocuxom [9, ¢ 135].

Toarciimada:

Piyada gazmaya tovlamaz daha
Agcaqayin donlu mehriban olka [4, 5.67].

Bunlar Anarin yaradicihq miivaffaqiyyatlari-
dir.

S.Mommaoadzads torafindon torciima olunmusg
homin seir ds darin fikrin va istedadin mahsulu-
dur. O, seirin ritmini tuta bilmis va seiri tam do-
qiqliyi ils ¢evirmigdir:

Aglamaram, yalvarmaram, yanmaram,
Ag guinlarim ¢icak-gicak alanar.
Gedbor-galmaz gancliyima donmaram,
Omriin xazan qizilina balanar [5, 5.25].

Tarciimagi orijinaldan uzaqglasarag, ona tam
yaxinlasmigdir va bununla magsads tam nail ol-
mugdur.

Sorqin fiisunkar tabiati S.Yesenin {igiin ela
bir ilham manbayins ¢evrilmigdi ki, sair bu yer-
lorin gozolliyini “mey dolu piyals kimi” nus
edir, Sorq gozallorina ilhamla dolu nagmolor

oxuyur. Lakin S$arq gozalinin galbina yol tap-
magin ¢atinliyini do duyur:

Jlo ceuoanws, nepu, 00 C6UOAHbA.

ITycmb He cmo2 5 08epu omnepemb,

Tol 0ana Kkpacugoe cmpaoaHbve,

ITpo meb6s na Pooune mne nemo,

Jlo ceudanvs, nepu, 00 ceuoanvs [7, ¢.232]

Toarciimads (S.Riistam):

Olvida, alvida, pari, alvida.

Mbon bu gapilari agammadimsa,

San mana gostardin oyla bir manba,
Ki sanin haqqinda man sabhimasa,
Otaram, alvida, pari, alvida [2, s.142].

1920-ci illarin tarciima niimunasi kimi bu se-
ir qonastbaxsdir. S.Riistom Yesenin poeziyasin
yaxs1 bilon bir sair kimi geirin mana-mazmun
va badii formasina sadiq qalmigdir.

S.Yesenin galbinin genisliyi, onun ilham po-
risinin Sarq poeziyast iifiiqlorinds azad, nikbin
ucusu oxucunu valeh edir. «B Xopacane ect
Takue aBepu» seirindo o, bu torpaqdan tezlikla
ayrilacagina toassiiflonir, bu fiisunkar yerlar
doyunca gozmadiyini, Sarq gozallorinin iirayina
yol tapa bilmadiyini etiraf edir:

B Xopacare ecmv maxue ogepu,

I'oe obceinan pozamu nopoz.

Tam ocueem 3a0ymMyu6as nepu.

V mens 6 pykax 0060.16H0 culbl,

Ho osepeii ne cmoz s omnepems [7, ¢.232]

Bu seiri Yesenin poeziyasim gozal bilen K
sair — S.Riistom va O.Kiirgayli tarciima etmiglor

O.Kiir¢ayl:

Xorasanda vardir ela qapilar,

Giillorl> bazanmis biitiin kandari.

Orada fikirli bir pari yasar.

Coxdu gollarimin giici, qiivvasi,

Qapini man aga bilmadim yena [1, s.113]

S.Riistom:

Xorasanda oyla gapilar var ki,
Cicaklor sapilmis astanasina
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Orada yasayir dalgn bir pari.
Monim gollarimin vardir qiivvasi,

Faqat gapilarin oniinda giicsiiz [2, s.144].

olbstta ki, S.Riistomin torciimasi daha mii-
waffagiyyatli, poetik va sairanadir, hamginin,
orjinalin ruhunu daha g6zal ifads edir.

Misralar S.Riistamin tarciimasinda daha tobii
v ahongdar saslonir. Bazan iss sgeirin bir ¢ox
misralarinin tarciimasi ©.Kiir¢aylida daha dagiq
va tabiidir.

§.Yeseninin «Ynersace Mosi Obliast paHa...»
(*Kohna yaram sakitlogdi...”) seirinds gair cay-
anada cadrali bir gozslin yarizarafat sevgi
ovunundan, ona gz vurmasindan bahs edir;

Veowati, x035uH, 0a He OYeHb,

Muozo po3 yeemem 6 meoem caoy.

He 3a0apom mHe mueHy1u ovu,
[Ipuomxunye yepuyto 4aopy [7, c¢.221].

O.Kiirgaylinin tarciimasinds gozal gadinin
cadram bir gadar yox, gatiyyatlo tam ag¢digin-
dan sohbat gedir:

Tarclimada:

Basdir bir stokan, a ¢ayg, yetar,

Nega giillar agib sanin bag¢anda,

Bil, yersiz baxmadi mana o gozlar,
Qara ¢adrasint atib bir anda [1, s.98].

SMammoadzads iss bu lirik gohramanin
shval-ruhiyyasini, fikrinin axarini  oxucuya
catdirmaga miivaffaq olur:

Cay¢i da can-bagsla yariyr mano,

“Urusa” ¢ayxana xog galsin deya,

Araq avazina, mey avazina

Moxmori ¢ay siiziir goy piyalaya [2, s.148].

Burada konkret olaraq “moxmori ¢ay siiziir
g0y piyalaya™ satrina irad tutmaq olardi. Ovva-
lfi, Yesenin ¢ayxana adi ¢okmir, ikincisi isa
"g0y piyala” Orta Asiya xalglarina maxsus bir
detaldir. Lakin bundan seirin ahangi vo ritmi
Pozulmur.

1925-ci ilds S.Yeseninin Bakidan getmoasi
Onun hayatinda an kadarli hadisays ¢evrilir. Ba-
ki onun hoyatinda va yaradicihiginda elo doniis

néqtasi 1di ki, sair burdan heg ciirs ayrilmaq is-
tomirdi. Bu ayrihqdan dogan hiss-hayacani, na-
rahatlig1 sair “Olvida, Baki” seirinda ¢ox gozol
ifado etmisdir. Bunu O.Camilin tarciimasindo
aydin goriiriik:

IIpowau, baxy! Te6s s ne ysuxcy.
Tenepb 6 Oywe newaio, meneps 6 Oyuie ucnye.
H cepoye noo pyxou menepw 6oavneii u 6ruxce,
H yyecmeyio cunvneii npocmoe croeo, opye

[7, ¢.201].

Tarciimoada:

c’_)lvida, Baki! Daha ¢atin bir d> goriisak. ..
Indi kénliima dolan qorxudur, gom-giissadir.
Indi alimin altda daha bark sancir iirak,

Indi daha darindan duyuram ki, dost nadir
[4,5.78].

Taassiif ki. hamin seir Rofiq Zokanin torcii-
masinda geyri-tabii saslonir:

Olvida, ey Baki, giinasli sohor!

Ey stialandiran fikirlarimi!

Mona ilham veran somavi Xozar —
Mbni tork elomaz mazara kimi [6, 5.28].

Olbatto ki, tarciimog¢i Yesenin poeziyasinin
“{irayini”, “dilayini” hassasligla duymadigindan
manani diizgiin vermamis, hom do qafiya siste-
mi pozulmusdur.

S.Yeseninin sonuncu seiri olan «Jlo cBH-
JaHbs IpyT MO, Mo cBuaHbs» ham M.Sadiq,
ham ds O.Kiirgayll torafindon tarciima olun-
musdur. Orijinala va tarciimays nazar salaq:

o ceuoanvs, opye moil, 00 CRUOAHbBA.
Munbiu mou, met y meHst 6 epyou.
llpeonaznauennoe paccmasanve
Obewaem ecmpeuy enepeou [7, c.264].

M.Sadiq:

Olvida, ey dostum, bir da alvida,

Sani gazdiriram iirayimda man.

Indi garsidaki bu ayriliq da

Goriis vad elayir biza yenidan [6, s.55].
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O.Kiirgayl:

Olvida, ey dostum, alvida, artig,

Ozizim, san manim tirayimdasan.

Taleya yazilan hokmii-ayriliq

Goriig vad elayir biza yenidon [1, 5.210].

Seir ©.Kiirgayliun torciimasinde daha {irs-
yayatan, sads vo samimidir. Xiisusan son beyt
orijinalin ruhunu ¢ox diizgiin, sorrast ifads edir,
yigcam va manalidir. Bu cahstdan birinci torcii-
monin da ugurlu toraflori ¢oxdur vo miallifin
poetik fikrini diizgiin tamamlayir. Miigayisada
iss ikinci tarciimonin iistiinliiklori daha qgabang
NdZars Garpir.

Natica / Conclusion

A.Blok kimi V.Mayakovskinin va S.Yeseni-
nin do soxsi hoyatlari, kegib goldiklori omiir-
giin yolu miirokkab olmugsdur. V.Mayakovski
ds, S.Yesenin do intihar etmiglor. S.Yesenin
1925-ci ilda, V.Mayakovski 1930-cu ilds. La-
kin onlarin yaratdiglar1 sanat asarlori 6liimdan
qat-qat yiiksokds durur. Bu sonat oxucuya da
monoavi yiiksoklik agilayir. Bu sonat insani geri
¢okilmaya, yolundan dénmaya deyil, miibariza-

ya, doyiislara, sevmoaya — bir s6zls, menali ya-
samaga cagirir. Azorbaycan oxucular da rus
adabiyyatinin bu gozal asarlarini S.Vurgunun,
M.Rahimin, R.Rzanin, M.Rafilinin, O.Kiircay-
linin, S.Mammodzadanin va bagqgalarinin tarci-
moasinds dogma dildo oxumaq imkani alda et-
misler. Bu da garsihqli zonginlosma va adabi
slagalorin yaranmasinda boyiik rol oynamigdr.
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B cTATBE TAKKE aHATM3MPYETCH Ka4yecTBO NMEPEBONOB, B3ATHIX H3 €TI0 IOI3MH, MCCIEAYIOTCA HX
cybAbIE H CaOBIe CTOPOHBI, HENMPAaBHIBHOCTH B PEUH, BEPHOCTh WIM HCKAXEHHe OpHTHHANIA,
n;opqecxnﬁ MOJXOJI K OpHTMHAITY. ]

[moveBbIe CI0BA: JTHTEPATYPHbIE CBS3H, XyI0KECTBEHHBII NIEPeBOJI, CPABHEHHE
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